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PROTECTOR FACIAL
PLANO TRANSPARENTE

Visor para proteccion facial

CARACTERISTICAS

+ Pantallafabricada en policarbonato. Disefio envolvente, suministra
proteccion frontal y lateral desde la frente al menton. Modelo Plano

+ Disefio econdmico.

Planoy flexible, se adapta perfectamente alos accesorios de sujecion.
Fabricado en policarbonato.

9ranuras distribuidas en la banda superior para un firme montaje en el soporte.
Dimensiones: 8 x 15%2” Espesor: 1 mm

Disponible séloincoloro.
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Debe ser utilizado con un elemento de proteccion ocular Z87+ cuando la actividad requiera este grado de proteccion.

Tratamientos:
Color
Incoloro: uso general

COBERTURA DERIESGOS PRESENTACION CERTIFICACIONES

Golpes leves Consultar IRAMENn166
Chispas ANSIZ87.1(Z87+)
Polvo

Salpicadura quimica

Particulas

Impacto de particulas
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COLORES APLICACIONES

901543 Protector Facial Plano Transparente Siderurgia Logistica
Mineria Naviera
Construccion Agro
Centrales y distribucion Entes Estatales
Eléctrica Frigorificos
Nuclear Alimentos
Papelera Electronica
Quimica Automortriz
Gasy petroleo

ADVERTENCIAS

* Este producto cumple con el estandar EN 166:2002
« Esta fabricado con materiales de los que se espera no causen efectos adversos a la salud. Sin embargo, el contacto con
la piel del usuario podria provocar alergias en individuos con alta sensibilidad
* Siel protector esta dafiado debera ser desechadoy reemplazado
« Siel protector se dafia durante el uso, abandone inmediatamente el area de riesgo y reemplacelo
« No modifique niintente reparar este producto
« Eltipo de proteccion que brinda esta indicado sobre el producto (ver apartado “MARCADQ”) cuando es utilizado con los
accesorios de montaje LIBUS:
901383 Soporte p/Prot.Facial c/Arnés Cremallera
902438 Soporte p/Prot. Facial c/Arnés Estandar
902493 Adaptador casco Facial/Audit. M
 Protectores oculares y faciales marcados con la letra "S" no deberian utilizarse cuando hay riesgo previsible de impacto
de particulas volantes duras, afiladas o punzantes.

INSTRUCCIONES DE LIMPIEZA

» Se recomienda la limpieza luego de cada uso, con agua corriente tibia y jabdn neutro o una solucion de limpieza
especificada para lentes. No utilice fluidos desengrasantes o clorados, ni solventes

 Para desinfectar utilice una solucion de 20 mL de hipoclorito de sodio en 10 L de agua y un pafio suave que no deje
residuos.
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MARCADO

El producto (ocular y montura) serd marcado en funcion de su prestacion conforme a lo establecido en la norma EN
166:2002. El detalle puede consultarse en el estandar citado. Como referencia, sobre el protector facial transparente podra

leerse “2-1.2 LIBUS 1A” donde: Los campos de uso més comunes:

PRESTACION MECANICA SiMBOLO
Solidez Incrementada S

“2" indica el tipo de filtro (ver Tabla 1 en EN 166:2002). Impacto a Baja Energia F

“1.2" indica el grado de proteccion (ver Tabla 1 en EN 166:2002). Impacto a Media Energi B

“LIBUS” indica el fabricante. Impacto a AltaEnergia A

“1" indica la clase Optica (ver Tabla 3 en EN 166:2002). PRESTACION OPTICA SiMBOLO

A . . P Filtros para Soldadura (ver EN 169:2002) 12,14,1.7,2,25,3a 16

A” indica la solidez mecanica (ver Tabla 13 en EN 166:2002). ‘ ‘

Filtros para el Ultravioleta (ver EN 170:2002) 21.2,214,21.7,2:2, 225,23, 24,25
Filtros de proteccion Solar para uso laboral (ver EN 172:2000) | 5-1.1,5-14,5-1.7,5-2, 5-2.5, 5-3.1, 5-4.1
Clase Optica (Calidad oftalmica, uso continuo) 1

* SielsimboloF,ByAnoeselmismo parael oculary lamontura, al protector completo debe asignarsele el de nivel menor.
 Para que una pantalla facial cumpla el campo de uso de simbolo 8, debe ir montada con un filtro de clase de proteccion 2-
1,203-1,2de,al menos, 1,4 mm de espesor

» Para que un protector ocular cumpla con el campo de uso de simbolo 9 tanto la montura como el ocular deberan estar
marcados con este simbolo junto con uno de los simbolosF,Bo A

« Los oculares que superen los requisitos de resistencia al impacto de particulas a gran velocidad y temperaturas
extremas deben marcarse con el simbolo de resistencia mecanica que corresponda seguido de la letra “T”; es decir “FT”,
“BT” 0 “AT!’.

INSTRUCCIONES DE MONTAJE

traba

guia
(delante del visor)

Antes de montar, retire el film protector de ambas caras del facial.
SOPORTE CON ARNES
1. Posicionar el visor sobre latraba central del soportey rotarla 90°.
2. Flexionando el visor, repetir punto 1 para las trabas laterales.

ADAPTADOR PARA CASCO

3. Posicionar el visor sobre latraba central del adaptador para casco y rotarla 90°.
4. Flexionando el visor, repetir punto 3 para las trabas laterales.
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